
BON DE COMMANDE 

PURCHASE ORDER 

Ci-après appelé «l’acheteur» / Herein called the «Purchaser »
Numéro de commande  - Order number fait la commande pour la fourniture de services et/ou produits, matériaux, machinerie, outillage 

et/ou équipement de construction décrits ci-après à : 
hereby places an order for the supply of services and/or  products, material, machinery, tools 
and/or construction equipment as described herein from: 

Ce numéro doit être indiqué sur tous les emballages, documents d'exp édition et factures. 
This number must appear on all packages, shipping documents and invoices. 

En acceptant ce bon de commande, le fournisseur s’engage à fournir les services et/ou les produits, 
les matériaux, la machinerie, l’outillage et/ou l’équipement de construction requis et à respecter 
tous les termes et conditions tel que décrits dans l’appendice 1 , annexé à ce bon de commande. 

Québec        
Ci-après appelé «le fournisseur» / Herein called the «Supplier »

In accepting this purchase order, the Su pplier agrees to perform the Work, supply the labor and/or 
the products, materials, machinery, tools and/or construction equipment as required and to be 

bound by all terms and conditions as specified in Appendix 1  attached to this  Purchase Order.

Québec               
Nom et adresse du site de livraison / Name and address of delivery site 

6475 Rue Magloire  
Saint-Léonard,   Québec,   H1P 1N6
Nom et adresse pour facturation / Name and address for invoicing 

Date de la commande / Date of ordering Transporté par/ Transported by Code de coût / Cost Code Conditions Paiement / Payment Conditions     
voir appendice 1/ see appendix 1 

Date de la livraison / Delivery date Retenue / Holdback F.A.B. / F.O.B. Numéro de licence / Licence number 

R.B.Q. 
Désignation des services, produits, matériaux, machinerie, outillage, équipement de construction 

Description of services, products, material, machinery, tools, construction equipment 
Prix total 

Total price 

Montant Net Amount 
TPS/GST      

TVQ/QST 

Total 
VEUILLEZ SIGNER ET RETOURNER LA COPIE JAUNE AVANT TOUTE FACTURATION  /  PLEASE SIGN AND RETURN THE YELLOW COPY BEFORE ANY INVOICING 

Approuvé et accepté par le fournisseur 
Approved and accepted by the Supplier 

Aucun changement ne peut être apporté à  ce bon de commande sans la pré-approbation de: 
No changes can be made to this Purchase Order without pre-approval from: 

Signature et titre du fournisseur / Signature and title of Supplie r 
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BON DE COMMANDE 

PURCHASE ORDER 

AVIS - IMPORTANT – NOTICE 

FRANÇAIS 

"Les termes et conditions du bon de commande sont annexés ci-après comme Appendice “1”, lesquels le 
fournisseur (fournisseur, entrepreneur spécialisé ou ouvrier spécialisé) déclare avoir lus et compris 
dans leur entier, et accepte d’y être lié comme faisant partie intégrante de ce bon de commande". 

Note : Les termes et conditions en français sont décrits aux pages 1 et 3 de l’Appendice “1”. 

"Le fournisseur ne peut pas apporter des changements au présent bon de commande ou aux termes et 
conditions du bon de commande inscrits à l’Appendice “1” annexé ci -après sans q’au préalable tous les 
changements particuliers, ajouts, suppressions ou amendements soient expressément acceptés et 
approuvés par et initialisés et signés par les deux parties; 
autrement, la convention de bon de commande deviendra nulle et non avenue".  

CONTINUE AVEC “APPENDICE  1” ANNEXÉ CI-APRÈS…  

ENGLISH 

"The Purchase Order Terms and Conditions attached herewith as Appendix “1”, which terms and 
conditions the Supplier (Supplier, Specialized Contractor or Specialized Worker) acknowledges and 
declares having read and taken cognizance of and agrees to be bound by as an integral part of this 
Purchase Order". 
Note: The terms and conditions in english are described in pages 2 and 4 of Appendix “1”.  

"The Supplier shall not make changes to the present Purchase Order or to the Purchase Order 
Terms and Conditions described in Appendix “1” attached herein without it being first expressly 
accepted and approved by          with all particular 
modifications, additions, deletions or amendments to be initialled and signed by both parties; 
otherwise the present Purchase Order agreement shall become null and void". 

CONTINUE WITH “APPENDIX  1” ATTACHED HEREWITH…  

Initiales du fournisseur/entrepreneur spécialisé/ouvrier spécialisé  
Initials of Supplier/Specialized Contractor/Specialized Worker 

Initiales de l’acheteur 
Initials of Purchaser 
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	#1: 9306
	#2: 25966
	#3: 007
	Address Supplier: 806 boul, Industriel
	City Supplier: Bois-des-Fillions
	Zip Supplier: J6Z 0A3
	Address Site: 6529 Hutchison
	City Site: Montreal
	Zip Site: H2V 4H9
	Date order: 15-JAN-2026
	Transport: camion
	cost code: 16-100 et 16-300
	Date delivery: 31/05/2026
	Holdback: .1
	PCT 1: 0.05
	GST: 24300
	PCT 2: .09975
	QST: 48478.5
	Total: 558778.5
	Signature Supplier: 
	Signature Purchaser: 
	Site: BEA - Beth Esther Academy
	FOB: site
	Number: 3023-7200-16
	Name Supplier: MGR Electrique Inc.
	Name Altapex Company#1: ALTAPEX CONSTRUCTION CORPORATION
	Price 1: 
	Price 2: 
	Price 3: 
	Price 4: 263900
	Price 5: 
	Price 6: 48000
	Price 7: 
	Price 8: 
	Price 9: 174100
	Amount: 486000
	Description: Fournir toute main‑d’œuvre, matériaux et l’équipement nécessaires pour exécuter les travaux électriques, conformément à l’étendue identifiée ci‑dessus, pour le projet BEA-SALLE DE RÉCEPTION ET CUISINE. Les travaux comprennent, sans s’y limiter, les éléments indiqués ci‑dessous et en respectant les derniers plans préparés par LE GROUPE CMI INC., y compris les dessins d’ESKO et de GGA Architects ainsi que les autres plans déposés sur lien - OneDrive envoyé par Altapex selon courriel du 17 janvier 2026, et être conformes à votre soumission 2025‑306 (2 pages) datée du 23 septembre 2025.
1-  SALLE DE RECEPTION - COST CODE: 16-100 -COUTS FIXES
                                   a)   Distribution principale:............................................................................................   98,000.00  $  
                                   b)   Services, chauffage, raccordement et raccords mécanique..................................... .107,600.00  $         
                                   c)   Demolition, alarme incendie, autres services et divers........................................... ...58,300.00  $
2-  CUISINE - COST CODE: 16-100 - COUTS FIXES
                                   a)   Distribution et cablage principale:............................................................................ ..18,000.00  $  
                                   b)   Installation t raccodement de l'eclairage de la cuisine..............................................  .. 2,150.00  $  
                                   c)   Raccordements des equipements de Synairtech et Plomberie Alain Daigle  ................5,100.00  $         
                                   d)   Raccordements liés aux systemes de Hottes................................................................12,400.00  $
                                   e)   Raccordements seulement des equipments de cuisine .selon plan de KWM......... .....10,350.00  $
3-  ECLAIRAGE - COST CODE: 16-300 - ALLOCATION MONETAIRE  - A etre certifier une fois le design completé.
        a)   Systemes de raccordement luminaires......................................................................45,000.00  $
        c)   Installations des muraux et autres............................................................................   2,000.00  $
        c)   Installations des luminaires encastres...................................................................... 18,700.00  $
        d)   Installations des bandes en LED...............................................................................21,900.00  $
        f)    Installations des suspendues.......................................................................................2,500.00  $
        g)   Fourniture et installation du systeme complete de controle d'eclairage............ ..... .84,000.00  $
4-  VOIR EXCLUSIONS SELON VOTRE SOUMISSION

À noter et à inclure  les documents ci dessous :
  (a)  Attestations de conformité CNESST, CCQ et MRQ; ainsi, la copie de la licence d’entrepreneur RBQ,
  (b)  Certificat d’assurance responsabilité civile commerciale, nommant Altapex Construction Corporation comme co‑assurée
  (c)  Aucun travail supplémentaire ne doit être exécuté sans autorisation écrite d’Altapex et approbation du Client.
	Price 10: 
	Price 11: 
	Price 12: 
	Price 13: 
	Price 14: 


